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Zmluva o bezodplatnom prevode hnutel’neho majetku 
cislo: 2015_MPC_PRINED_080

(d’alej len „Zmluva“)
uzatvorena podl’a § 18i a nasi, zakona NR SR c. 278/1993 Z.z. o sprave majetku statu v zneni neskorsich 

predpisov medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami;

Nazov:
Sidle:
V zastiipeni;

Metodicko-pedagogicke centrum 
Sevcenkova 11, P.O. BOX 58, 850 05 Bratislava
Ing. Peter Dubovan, generalny riaditel’

Projekt:

ICO:
DIC:
Bankove spojenie:

(d’alej len „Poskytovater“)

PRINED -  PRojekt INkluzfvnej EDukacie
Kod ITMS: 26130130110
00164348
2020798714
Statna pokladnica, c.u.: 7000063679/8180 

7000182192/8180

Zriad’ovatel’ Zakladnej skoly:
Sidlo;
ICO:
Statutarny zastupca:

Mesto Zarnovica
Nam. SNP c.33, 966 81 Zarnovica
00321117
Kamil Danko, primator mesta

(d’alej len „Zriad’ovate]’“)

Zakladna skola:
Sidlo:
ICO:
Statutarny zastupca:

Zakladna skola Zarnovica
Ul. Frana Kral’a 838, 966 81 Zarnovica
37831852
Mgr. Gabriela Debnarova, riaditel’ka skoly

(d’alej len „Skola“)

(PoskytovateF, Zriad’ovatel’ a Skola alebo „Zriad’ovatel’ a Skola“ spolu d’alej aj ako „ZmIuvne strany“ 
alebo jednotlivo aj ako „Zmluvna strana“)

I.

Defini'cie a vyklad pojmov

1. Poskytovatel’ je  rozpoctova organizacia zriadena na zaklade § 21 zakona c. 523/2004 Z.z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a 
zakona c. 596/2003 Z.z. o statnej sprave v skolstve a skolskej samosprave a o zmene a doplneni 
niektorych zakonov.

2. Skola pre licely tejto Zmluvy sa rozumie zakladna skola, ktora je  zaradena do siete skol a skolskych 
zariadeni Slovenskej republiky podl’a osobitneho predpisu a prevadzany hnutel’ny majetok bude vyuzivany 
na plnenie uloh v ramci predmetu cinnosti Skoly podl’a schvalenych projektov spolufinancovanych 
z prostriedkov Europskej linie a ktora je  blizsie specifikovana v zahlavi tejto Zmluvy.

3. Prevadzanym hnutel’nym majetkom pre ucely tejto Zmluvy sa rozumie: didakticky balicek pre Skolu - 
hygienicke a socializacne potreby, didakticky balicek pre Skolu- hudobne nastroje, sportove potreby, 
vybavenie dielni, kuchynske vybavenie, zahradne naradie, pomocky pre umeleckii ciimosf, didakticke 
hracky, didakticky balicek pre Skolu - didakticke prostriedky pre kognitivny rozvoj deti, ktore budii



Operadny program  J -

V Z D E L A V A N I E  ^  m e t o d i c k o - p e d a g o g i C k S c e n t r u m

★  ^  ★

Moderne vzdelavanie pre vedomostnu spolocnost’ /  Projekt je spolufinancovany zo zdrojov EU
K6d ITMS: 26130130110 Ci'slo zmluvy: OPV/39/2014

poskytnute Poskytovatel’om a blizsie budii specifikovane v preberacom protokole ako siicasf Dodatku 
k tejto Zmluve.

4. Vzdelavam'm sa pre licely tejto Zmluvy rozumie vzdelavanie pedagogickych a odbomych zamestnancov
pre rozvoj specifickych vzdelavacfch potrieb ziakov pochadzajucich z MRK.

5. Financnymi prostriedkami sa rozumeju prostriedky pochadzajuce zEuropskeho socialneho fondu
astatneho rozpoctu Slovenskej republiky poskytnute Poskytovatel’ovi ako prijimatel’ovi nenavratneho 
financneho pn'spevku z titulu uzatvorenia Zmluvy o poskytnuti nenavratneho fmancneho pn'spevku c. 
OPV/39/2014 pre Narodny projekt PRINED-Projekt INkluzi'vnej EDukacie medzi Ministerstvom skolstva, 
vedy, vyskumu a sportu Slovenskej republiky, Stromova 1, 813 30 Bratislava a Metodicko-pedagogickym 
centrom, Sevcenkova 11, P. O. BOX 58, 850 05 Bratislava (d’alej len “Zmluva o NFP“).

6. Riadiacim organom pre licely tejto Zmluvy sa rozumie Ministerstvo skolstva, vedy, vyskumu a sportu
Slovenskej republiky ako organ urceny Slovenskou republikou, ktory je  zodpovedny za riadenie 
Operacneho programu Vzdelavanie.

7. Dodavatel’ - vi't’az sut’afe verejneho obstaravania na prevadzany hnutel’ny majetok, s ktorym je  uzatvorena
Ramcova dohoda alebo Kupna zmluva a bude identifikovany v preberacom protokole.

II.

Ucel a predmet zmluvy

1. Zmluvne strany touto Zmluvou upravuju svoje vzajomne prava a povinnosti pri prevode hnutel’neho
majetku, ktory je  predmctom prevodu podl’a tejto Zmluvy.

2. Predmetom tejto Zmluvy je  dohoda zmluvnych stran o prevode hnutel’neho majetku, ktory je  v majetku
Slovenskej republiky a ktory Poskytovatel’ nadobudne na zaklade Ramcovej dohody alebo Kupnej zmluvy 
za financne prostriedky defmovane v tejto Zmluve. Prevadzany hnutel’ny majetok poskytnuty Skole na 
zaklade tejto Zmluvy bude blizsie specifikovany v preberacom protokole pri dodavke (d’alej len 
„prevadzane hnutel’ne veci“ alebo „prevedene hnutel’ne veci“) ako sucast’ Dodatku k tejto Zmluve.

3. Poskytovatel’ na zaklade tejto Zmluvy a na zaklade siihlasu svojho zriad’ovatel’a a Riadiaceho organu, 
vyjadreneho v Zmluve o NFP, alebo inym preukazatel’nym sposobom, bezodplatne prevadza Skole 
prevadzane hnutel’ne veci v stave sposobilom na riadne uzi'vanie a Skola ich bez vyhrad priji'ma.

4. Prevadzane hnutel’ne veci budii Skole odovzdane Dodavatel’om v jej sidle.

III.

Prava a povinnosti zmluvnych stran pri preberani prevadzanych hnutel’nych veci

1. Dodavku prevadzanych hnutel’nych veci podl’a osobitneho harmonogramu urceneho Poskytovatel’om 
zabezpeci Skole spolu s preberacim protokolom o ich dodavke a prevzati Poskytovatel’ v obale ci obaloch 
umoziiujucich bezpecmi prepravu prevadzanych hnutel’nych veci tak, aby nedoslo k ich strate, 
poskodeniu alebo zniceniu.

2. Datum odovzdavania prevadzanych hnutel’nych veci oznami Poskytovatel’ Skole elektronickou postou, 
faxom alebo inym vhodnym preukazatel’nym sposobom. Skola zabezpeci, aby v oznameny defi prevzal 
prevadzane hnutel’ne veci jej statutamy zastupca, resp. nim pisomne povereny zastupca a prevzatie 
potvrdil V preberacom protokole a na dodacom liste, ktory sluzi zaroveii ako zarucny list. Original 
pisomneho poverenia obdrzi Poskytovatel’ a bude sucast’ou preberacieho protokolu.

3. Poskytovatel’ je  povinny spolu s prevadzanymi hnutel’nymi vecami odovzdaf Skole celu dokumentaciu, 
ktora je  potrebna na nakladanie s prevadzanymi hnutel’nymi vecami a na ich riadne uzivanie (napr. 
navody na obsluhu, manualy).

4. Preberaci protokol o kazdom odovzdani a prevzati prevadzanych hnutel’nych veci je  povinny vyhotovif 
Poskytovatel’ v siestich vyhotoveniach. V preberacom protokole musi byf uvedeny datum a miesto 
odovzdania a prevzatia, znacka a typ jednotlivych kusov prevadzanych hnutel’nych veci s uvedenim 
produktoveho cisla, serioveho cisla kazdeho kusu prevadzanej hnutel’nej veci a inventameho cisla. Skola 
zaradi dodane hnutel’ne veci do uctovnictva a majetku skoly a nasledne do troch dni im prideli inventarne 
cislo.
Preberaci protokol bude zaroven obsahovat’ meno, priezvisko, funkciu, podpis a cislo identifikacneho 
preukazu osoby, ktora za Skolu prevadzane hnutel’ne veci prebera a elektronicku adresu Skoly.
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V preberacom protokole Skola d’alej uvedie, ze prevadzane hnutel’ne veci prevzala v neposkodenom 
stave. Jedno vyhotovenie preberacieho protokolu si ponecha Skola, ostatne vyhotovenia preberacieho 
protokolu si ponecha Poskytovatel’.

5. Skola je  povinna viesf riadnu evidenciu prevedenych hnutel’nych veci podl’a platnych vseobecne 
zavaznych pravnych predpisov, ako aj vniitornych predpisov a viesf o nich uctovnictvo, to vsetko tak, 
aby si kedykolVek mohla splnif povinnosti blizsie specifikovane v clanku V. tejto Zmluvy.

6. Skola berie na vedomie, ze v pripade, ak odmietne prevadzane hnutel’ne veci prevziaf bezdovodne alebo 
v dohodnutu dobu nebude pritomny statutamy zastupca skoly alebo z inych dovodov na strane skoly, 
m6& si Poskytovatel’ uplatnif od Skoly lihradu nakladov spojenych s dorucenim prevadzanych 
hnutel’nych veci.

7. Skola je  po prevzati prevadzanych hnutel’nych veci povinna bezodkladne zabezpecif poistenie 
prevadzanych hnutel’nych vecf na svoje naklady pre pripad ich poskodenia, znicenia, straty, odcudzenia 
alebo inych skod najmenej po dobu realizacie projektu, pricom toto poistenie bude platne a ucinne 
najneskor od okamihu prevzatia prevadzanych hnutel’nych veci od Poskytovatel’a. Kopiu poistnej zmluvy 
Skola zasle Poskytovatel’ovi do troch pracovnych dni odo dfia jej podpisania. Nesplnenie tejto povinnosti 
sa bude pokladaf za podstatne porusenie tejto Zmluvy.

IV. 

Pouzivanie prevedenych hnutel’nych veci a zabezpecenie servisu

1. Skola sa zavazuje pouzivaf prevedene hnutel’ne veci s nalezitou starostlivosfou. Najma je  povinna 
chranif prevedene hnutel’ne veci pred poskodenfm, stratou, znicenim alebo zneuzitim.

2. Skola je  zodpovedna za to, ze prevedene hnutcl’ne veci sa budii vyuzivaf len na ucely projektu a pokial’ to 
vyzaduje charakter prevedenych hnutel’nych veci, tak len osobami, ktore su na vyuzivanie prevedenych 
hnutel’nych vecf preukazatel’ne zaskolene. V pripade, ze prevedene hnutei’ne veci nie su pouzivane 
v sulade s hlavnymi ani specifickymi ciel’mi vzdelavania, alebo ak  prevedene hnutel’ne veci pouzi'va 
iny subjekt ako Skola, ide o podstatne porusenie zmluvnych podmienok zo strany Skoly.

3. Skola ma povinnosf v pripade, ze na prevedenych hnutel’nych veciach vznikne vada, nahlasif ju 
bezodkladne prislusnemu regionalncmu pracovisku Poskytovatcl’a elektronicky alebo telefonicky na 
adrese alebo cfsle, ktore sii uvcdene v prilohe c. 1 tejto Zmluvy.

4. Skola pri nahlasovani vady prevedenych hnutel’nych veci je  povinna identifikovaf prfslusny kus 
prevedenych hnutel’nych veci s uvedenim jeho nazvu a znacky, vyrobneho cisla a siicasne oznami meno, 
priezvisko a bydlisko zastupcu Skoly, ktoremu bol prislusny kus prevedenych hnutel’nych veci 
odovzdany. Ak taky zastupca uz v Skole nie je, tak oznami pozadovane lidaje statutameho zastupcu 
Skoly.

5. Skola je  povinna uchovavaf obalovy material k prevedenym hnutel’nym veciam v pripade, ze su na nom 
uvedene loga a identifikacne znaky prevedenych hnutel’nych veci.

6. Zarucna lehota na prevedeny hnutel’ny majetok je  24 mesiacov odo dfia jeho prevzatia, na zaklade 
dodacieho listu. Pri zodpovednosti za vady na prevedeny hnutel’ny majetok, sa zmluvne strany budii 
riadif ustanoveniami § 422 a nasi. Obchodneho zakonnika.
Pokial’ pocas trvania zaruky nebudii prevedene hnutel’ne veci poistene a ich oprava nebude posudena ako 
zarucna, naklady za ich opravu bude znasaf Skola.

V. 

Osobitne ustanovenia vzt’ahujuce sa k prevedenym hnutel’nym veciam

1. Skola sa zavazuje akceptovaf vsetky poziadavky Poskytovatel’a, ktore vyplyvaju Poskytovatel’ovi ako
prijimatel’ovi zo Zmluvy o NFP, vratane jej buducich dodatkov. Najma sa zavazuje strpief vykon kontrol 
(auditu), overovania siivisiaceho s prevedenymi hnutel’nymi vecami kedykol’vek vsetkymi 
kompetentnymi organmi ako su Riadiaci organ projektu a nim poverene osoby, Najvyssi kontrolny lirad 
Slovenskej republiky, prislusna Sprava fmancnej kontroly, Certifikacny organ a nim poverene osoby, 
Org^n auditu, jeho spolupracujuce organy a nimi poverene osoby, splnomocneni zastupcovia Europskej 
komisie a Europskeho dvora auditorov, osoby prizvane uvedenymi organmi v sulade s prislusnymi 
pravnymi predpismi Slovenskej republiky a Europskeho spolocenstva. Ak sa v suvislosti so zavermi
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auditu alebo inej kontroly zistia nedostatky sposobene zo strany Skoly a v pricinnej suvislosti s 
tym vzniknu neopravnene vydavky pre Poskytovatel’a, Skola ich uhradi' Poskytovatel’ovi v celom
rozsahu.

2. V pripade, ak Skola aj bez svojho zavinenia bude vyradena zo siete skol a skolskych zariadenf, je  povinna
o tejto skutocnosti bezodkladne informovaf Poskytovatel’a a bezodkladne vratit’ prevedene hnutel’ne veci 
Poskytovatel’ovi v stave, ktory zodpoveda obvyklemu opotrebeniu, inak je  povinna uhradit’ 
Poskytovatel’ovi skodu, ktora mu podstatnym porusenim tychto zmluvnych povinnosti vznikne.

VI.

Dosledky porusenia zmluvy

1. V pripade, ze dojde zo strany Skoly k podstatnemu poruseniu tejto Zmluvy, je  Poskytovatel’ opravneny 
od tejto Zmluvy odstupit’. Rovnako, ak sa podstatneho porusenia Zmluvy dopusti Poskytovatel’, m o&  od 
Zmluvy odstiipif Skola. V pripade akehokolVek odstupenia od tejto Zmluvy je  Skola povinna 
bezodkladne vratit’ Poskytovatel’ovi prevedene hnutel’ne veci v stave zodpovedajucom obvyklemu 
opotrebeniu. V pripade, ak od Zmluvy odstupi Poskytovatel’, ma pravo uplatnif si voci Skole narok na 
nahradu skody a vzniknutych vydavkov.

2. Za podstatne porusenie tejto Zmluvy sa povazuje:
- bezdovodne odmietnutie prevzatia prevadzanych hnutel’nych veci,
- nesplnenie povinnosti poistenia prevadzanych hnutel’nych veci,
- vyuzivanie prevedenych hnutel’nych veci inym subjektom ako Skolou a na iny ucel ako sii 

urcene v Zmluve,
- nesplnenie povinnosti blizsie specifikovanej v clanku V. ods. 2 tejto Zmluvy.

3. V pripade zistenia, ze Skola pouziva prevedene hnutel’ne veci na ine licely ako sii hlavne a specificke 
ciele vzdelavania defmovane v tejto Zmluve, alebo ak prevedene hnutel’ne veci pouziva iny subjekt ako 
Skola, ma Poskytovatel’ pravo ulozit’ Skole zmluvnii pokutu az do vysky 4.000 € (slovom: styritisic eur) 
za podstatne porusenia tejto Zmluvy a to opakovane za kazde taketo porusenie tejto Zmluvy.

VII.

Spolocne ustanovenia

1. Zmluvne strany sa dohodli, ze akekol’vek oznamenia alebo dokumenty medzi Zmluvnymi stranami 
tykajuce sa tejto Zmluvy musia byt’ vyhotovene v statnom jazyku, musia m af pfsomnii formu a musia byt’ 
dorucene osobne oproti podpisu kompetentneho zamestnanca Poskytovatel’a, zaslane doporucenou 
postovou zasielkou alebo kurierskou sluzbou, pokial’ nie je  v tejto Zmluve uvedene inak.

2. Zmluvne strany sa zavazujii vzajomne si oznamit’ bez zbytocneho odkladu vsetky zmeny tykajuce sa ich 
identifikacnych udajov, vratane zmeny statutarneho organu a kontaktnych udajov uvedenych v prilohe c.
1 k tejto Zmluve.

VIII.

Zaverecne ustanovenia

1. Tato Zmluva nadobuda platnost’ dnom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a ucinnosf dnom 
nasledujucom po dni zverejnenia v Centralnom registri zmliiv.

2. Po realizacii Projektu sa s prevedenymi hnutel’nymi vecami nalozi podl’a pokynov Riadiaceho organu.
3. Ak niektore ustanovenia Zmluvy stratia platnosf alebo ucinnosf, nie je  tym dotknuta platnost’ a ani 

ucinnosf ostatnych jej ustanoveni. Namiesto neplatnych, pripadne neucinnych ustanoveni sa primerane 
pouzije liprava, ktora pokial’je  to pravne mozne, sa co najviac priblizuje zmyslu a licelu tejto Zmluvy.

4. Zmeny v tejto Zmluve mozno vykonaf vylucne formou dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi 
stranami.

5. Tato Zmluva moze byf ukoncena pisomnou dohodou Zmluvnych stran alebo odstupenim od Zmluvy. 
Odstiipif od Zmluvy moze ktorakol’vek Zmluvna strana, a to z dovodu uvedeneho v cl. VI. ods. 2 tejto
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Zmluvy. Odstiipenie sa stane ucinnym okamihom dorucenia pi'somneho oznamenia o odstiipem' druhej 
Zmluvnej strane.

6. Tato Zmluva je  vyhotovena v siestich rovnopisoch, kde Zriad’ovatel’ a Skola obdrzia po jednom rovnopise
a Poskytovatel’ styri rovnopisy.

7. Neoddelitel’nou siicasfou tejto Zmluvy je  pn'loha c. I -  Kontaktne lidaje Zmluvnych stran.
8. Ostatne prava apovinnosti aotazky neupravene v tejto Zmluve sa riadia ustanoveniami zakona c.

513/1991 Zb. Obchodneho zakonm'ka v zneni neskorsich predpisov a ostatnych siivisiacich pravnych 
predpisov ucinnych na uzemi Slovenskej republiky.

9. Zmluvne strany vyhlasuju, ze si tuto Zmluvu preci'tali, jej obsahu porozumeli, neuzatvaraju ju  v tiesni ani 
za napadne nevyhodnych podmienok, ich prejavy vole sii slobodne a urcite a zmluvna vol’nost’ nebola 
nicim obmedzena. N a znak toho obe Zmluvne strany tiito Zmluvu podpisuju.

i.Pu 
1

Metodicko-pedagogicke centrum V .............................................. diia ..........................
Ing. Peter Dubovan ^ ^ ------
Generalny riaditel’ podpis a peciatka

Zriad’ovatel’ Zakladnej skoly; 
Mesto Zarnovica 
Kamil Danko 
primator mesta

V ................. dna

podpis a peciatki

4

Zakladna skola:
Zakladna skola Zarnovica 
Mgr. Gabriela Debnarova 
riaditel’ka skoly

diia

Priloha: Priloha c. 1 -  Kontaktne udaje Zmluvnych stran


